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BISAGRA HIDRAULICA PARA PUERTAS DE CRISTAL
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A

B

SPEED
ADJUSTING VALVE

SLOW FAST

SLOTTED

5/9 mm 3mm

5mm

5mm

Folgas/ Gaps/ Holguras



GC127 - entalhe /

A - Dobradiça com mola/
      Spring hinge/
      Bisagra con muelle

A
90º (STOP)

90º (STOP)

SELF-C
LOSE

SELF-CLOSE

B

Ø7mm

45

80

B - Dobradiça com amortecedor/
      Sost close hinge/
      Bisagra con amortiguador

 glass cut / découpe dans le verre / taladro en cristal
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Centro do vidro /  
Glass centerline /
Centre du verre /  
Centro del cristal

Nível de laser /  
Laser level /
Niveau du laser /  
Nivel de láser

Modelo /  
Template /
Modéle /  
Plantilla
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Apenas vidro temperado / tempered glass only / seulement verre trempé / solo cristal templado

71 (*9mm)
75 (*5mm)

87

R11

R11

82 (*9mm)
86 (*5mm)

*
Folga
Gap
Holgura

*
Folga
Gap
Holgura

93

R5

R5

ALLEN
4mm


